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FRANCIA DIPLOMACIA FELFEDEZO UTON. (Herriot: Orient, Hachette,

1934,) Politikus konyve politikai utrol, dllapitja meg az ember a kirakat
iivegén at. De a bevezetés hangulatképei mar megtévesztenek. Allamhatal-
mak erdvonalai helyett emlékeket taldlunk, utérezgéseit személyes élmények-
nek, amiket felvet egy-egy zeneiitem a hajoé fedélzetén s Okori utaldsokat,
amik az elmosédé olasz meg girog partvonalhoz fiiz6dnek. Mintha egyéb
gondja sem lenne Herriotnak, mint elringatni a kényelmére féltékeny olvasét
az utleirds képzeletgerjeszté valtozataiban. Argonautdk, Orpheus stb., sth. s
végiil, hogy a klasszikus kultura mellett a francidnak is szerepe jusson, a to-
bk partok felé mar Bajazet jut az eszébe. Hogy miért éppen az? Taldn mert
annak idején a fényes portanal miikédd francia nagykovet mesélte el ezt a
harem-torténetet Racine-nak, aki aztdn klasszikus tragédiit csindlt beldle.
: Herriot-ndl azonbhan mdar egy személyben kapjuk az irét és a diplomatat,
a galans miitorténészt s a radikilis szocidlistdknak nevezett kist6kések part-
vezérét, Vajjon melyiket rejti ez a mytholégiai képekb6l Osszehangolt beve-
zetés? Takarékos kispolgdrok teljhatalmu kovetét, vagy szinek és melédidk
rokonlelkil kréonikdasat? Csak azt liatjuk, hogy konnyed finomsigok fatylaval
fonja be a gyanakvl természetii, de kellemes élveket meg nem vetd polgari
olvasét s klasszikus evokédciék kisérd dallaméval huzza-huzza kelet felé, 4t a
Balkanon, félelmetes vidékek, hajdani kutyafejii tatdrok foldje, Barbaria felé.

A diszletiil allitott legenddklkal mintha fel szeretné idézni a természetes
naivsdg légkorét, a partatlansig nagy illuzi6jit, ami olyan kedves a kispol-
géarok tomegébtl rekrutdléds szavazéknak. Azonkiviil az iskolakonyvekbol be-
idegzett emlékképek biztosabbi is teszik a szokatlan helyre tévedt olvasé 1ép-
teit és sziliréiil szolgdlnak a kozvetlen élmények nem mindig kellemes sere-
géhez.

Igy jarjuk be Herriot-val elészér Gordgorszagot, ahol Platon sétanyat
kutatta egykoron, most azonban szemébe tiiz a Torikorszdgh6l odamenekiilt
«zZy millié gbrog kérdése. Egyszerre raébred, hogy torténelmi valtozdsok fold-
jét jarja s ezutdn mar, ha szérakozva is, héséges oktatdsban is részesiiliink.

Bulgédridban téajleirdsok valtjak fel az 6-gbrég emlékeket s a kinyv
ir6ja Ggy tobzédik a szinekben, mint egy vélasztdsi szénok az érvek sokasi-
gdban. Rozsaligetek és zordon hegyvidékek torlédnak &ssze, mig a politikai
ismertetéshen az esztéta véilasztékos tapintatdval taldlkozunk. Izléses drapé-
iridk fedik a politikus targyaldsait. A parndzott ajték mogott lefolyt nyers
érdelkharcok pikantéridjat bizonyara élete alkonydra tartja Herriot, emilékira-
tai szdmédra, mint valamikor nagy el6dje, Chateaubriand tette. Addig is nincs
az a falusi biré, akinek nyilt szinen elhangzott {idvozlé beszédébdél ne jutna
egy-liét semmitmondé idézet a kdnyvébe, mint nyilvanvalé bizonyitéka a go-
rogok, a bulgirok lelkesedésének a francia demokracidért.

Természetesen ez nem jelenti azt, hogy Herriot semmit sem fédne fel
ezeknek az dllamoknak belsd életébdl, esupin képekben beszél s nagy szin-
foltokban érzékelteti, amit kozolni ohajt hiveivel. Brdekes példa erre az a rész,
ahol eléadja, hogyan ellenezte kiilsndsen az angol imperidlizmus (amelynek
hiiséges eszkodze volt az utolsé szultdn) az ujtérok mozgalmat:“ (Eurdpa)
gregasszonyos taglejtésekkel visszakivanta azt a multat, amit Musztafa Ke-
mal tiizes fiatalsdga elitélt. Ugyanazokat a hibdkat kovette el az ankarai em-
bereklkel, mint amiket l4tni fogunk elkbvelni az orosz forradalommal szem-
ben. Franciaorszdg legalibb megértette az id6k szavat. Elég késdn, szerin-
tiink, de legaldbb elsdnek.” Mindenesetre érdeméiil kell felréni Herriot-nak,
hogy eme ,megértés’ mellett felemliti azt is, hogy mennyi ,vas, krom és
ezilst banyat' kellett, hogy A4tengedjen Torokorszag ,kiilonbozé francia tar-
sasdgoknak.”

A torokorszdgi leirdsokndl kiilonben egy kissé felenged a diplomata-
stilus, ann4l is inkdbb, mert ez a témakdr mar kozvetlenebbiil érinti a francia
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imperidlizmus érdekeit. Arrdl is szé esik, hogy amiért Torckorszagot tdbbek
kozott a halaérzet is a Szovjethez fiizi, még nem kell arra gondolni, hogy
tdrsadalmi alkatdban is egyezik vele. Ellenkezdleg, a polgarosodis legjobb
utjan halad, nyugodt lehet hat minden francia részvényes, mert jé6 helyen van
a pénze. :

Most mar csak arra vagyunk kivancsiak, hogyan nyugtatja meg Herriot
ugyanezeket a hii adéfizetéket a Szovjettel kotott bardtsdgrol? Mieldtt azon-
ban odaérnénk, az ir6 még vesz egy-egy huszonot oldalas lélekzetet ,, A mult
tisztelete cimen, mintegy elére kiegyenstlyozva, ha a tovdbbiakban nagyon
a jovo dalat fajna. Kapunk itt archeolégidt, miitorténetet, beszdmolét a kis-
4zsiai Asatdsokrdl, no és a francia kultur-imperidlizmus helyi sikereirsl meg
kudarcairél. Utobbit szintén a , mult tisztelete” cimu fejezetben.

Aztdn egyszerre véltozik a kép. Odesszdban madar elég partra tennie a
l4bat, hogy egyszeribe a lakéssdg életnivéja kezdje érdekelni. Csodilatoskép-
pen eddig sehol sem pengette meg ezt a kérdést. Lehet, hogy Balkin és nyo-
mor mar a festdiség kedvéért is egylivé tartozik, de a Szovjet, az egészen
méas. Még nem is olyan rég félhivatalos meetingek szdzai gondoskodtak haj-
meresztd éhséghistoridkrdl, vetitett képek ellenérizhetetlen eredetii kiéhezett
fantomairél, hogy idénként leapasszdk a szocilista épités eredményeirol
sz616 hireket. Dehat valtoznak az idék. Hol vagyunk mar attél, amikor francia
csapatok szdlltak partra Odesszdban, hatvédiil az ellenforradalomnalk.

Herriot lehetéleg keriili is az ilyen kellemetlen emlékeket. Altaldban ke-
vés dolga van itt az emlékekkel s egyenesen egy kenyérgyarat latogat meg
s a vidéken egy kolkhozt. Gyors egymésutdinban aztdn killénbbzé ipari és
agrariizemeket, mindeniitt kiemelve, ha netdn a gépek német vagy amerikai
eredetiiek és mem francidk. Végiil helyszini leirdsokat ad az ukrajpnai hé ter-
mésrél. Eredmény: , Természetesen az életkoériilmények kevéshé kellemesek a
hajdani kivaltsagosoknak, de nagy mértékben javultak a tomegek szédmdra.”

Moszkvaban ismét muzeumba tériink vele. De ez mar a ,forradalom
muzeuma.”“ B& és lelkiismeretes bibliografiai anyaggal kiséri a muzeumot
leiré részeket s csak ott {itkdziink meg, mikor a kommunizmust, sét magét
az atheizmust is kiilonlegesen nemzeti, orosz adottsdgnak igyekszik magya-
razni. Oh6, hat ezt szanja megnyugtatéonak a hazai vilaszték szaméra s egy-
ben fékezének is a szocidlista munka eredményeinek propagild erejéhez! De
mit gondoljunk ezek utdn az ellenforradalom érveirdl, amelyek az orosz nép-
ben €16 atavisztikus cdr- és orthodoxia-tiszteletrél regélnek?

Ugyvanaz a szemléleti megkotottség viszi Herriot-t a masik végletbe is,
amikor a Szovjetunié egységét a teljes onrendelkezési jogtél, a nemzeti sza-
badsdgoktol félti s egymadsra fenekedS polgdri nacionalista étvdgyakat ma-
gyaridz szabad népek munkakozosségébe. Dehat itt Gjra a hazai allapotokat
ovija a fertézéstol.

Mindenesetre elismerés illeti, hogy gdncs nélkiil és igen pontos szakleiiri-
sokban szdmol be szocidlista tervgazdasdg ivelésérdl. Allamférfiui érdeklddése
természetesen a katonai késziiltség irant a legnagyobb. ,,A tanulsig, amit le-
von az ember ebb6l a latogatdasbdl' (a hadimuzeumrél van szé: Herriot sze-
ret muzeumokbél kiindulni), hogy hatalmas ardnyu iparosodasidval a Szovjet-
unié oly méretii eszkozoket bocsithat hadserege rendelkezésére, hogy okos
lesz igen komolyan tekintetbe venni 6t.

: Ezek utdn réitérhet a nagydiplomiciit kevésbé érdekls kérdésekre, mint
az egészségiigy, amirdl csak magasztalé szavai vannak, 1évén igen kevés ideo-
l6giai tartalma, s a nevelésiigy, amelybe mar mint szakembernek is belé kell
szOlnia. Természetesen kedvenc paripija, a ,laikus’, a ,semleges” iskola kap-
csdn, ami mér annyiszor szolgilt, egyéb hijin, valasztasi jelszavaul a fran-
cia balkdzép partoknak. Megiitkozik, hogy a szovjet-iskolakban tanitjak az
.osztilyharcok torténetét s csak az nyugtatja meg némileg, hogy aranylag
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kevés Graszamban. Mintha Franciaorszagban az u. n. laikus iskola nem lenne
szintén hare, harc a polgari koztdrsasagtél divergalé egyhazi Dbefolydssal
szemben. Természetesen Herriot sem szolna bele, hacsak az egyhdzrdl lenne
sz6, de itt mdr egyenesen a polgadrsdgot allitjdk pellengérre!

Mindenesetre kifakadds azért nincs a részérél s tulajdonképpen ujra
csak partdlldsat védi s a szovjet kozoktatds eredményeirdl a legteljesebb cso-
dalat hangjdn nyilatkozik. Akdresak az irodalmi termésrol is, amelynek fran-
cidra forditott kéteteirsl bilen beszdmol, A legbelemélyed6bb leirdst azonban
a zenei résznél kapjuk (Herriot zeneesztéta is), amely mégis csak tdvol 4ll a
fogalmi vilagtél s a hazai korteshadjaratokban is kevés szerepet jatszhat. Az
iizemi termelés részletleirdsain kivill itt nyilvanul meg legnyiltabban az 0j
dolgok Atértésére bedllitott Gszinte érdeklddés.

Azt gondolnék, hogy a kovetkezd, filozofiai részben ugyanigy lesz, de
esalodunk. Ahogy a részletmegértésen tul a tarsadalmi alapszivethez ér s
annak értelmi rendszeréhez, vilagoslatisa egyszerre felmondja a szolgilatot.
Megestkonyosodik valami el6tt, amit nem hajlandé teljes horderejében. fel-
fogni. A dialektikus materidlizmus, s dltaldban a forradalmi ideoldgia magya-
rdazata a legpongyolabb nala, ami egyben a francia értelmiségre is vildgot vet,
akiknek ez a konyv kalauzul igyekszik szolgdlni. Némely kérdést egyszeriien
,német filoz6fiai¥ hatdsokkal intéz el: ,Made in Germany*, noha mér Engels
s utiana Plechanov is bbséges szerepet juttattak a 18. szdzadi francia mate-
ridlistaknak, s a 19. szdzadbeli francia utopista szocidlistdknak a dialektikus
materidlizmus kialakuldsadban. De hidba, a francia polgéri hiusdg ma sem
tudja meghbocsitani, jobban mondva ma is ellenérviil hasznilja, hogy Marz
torténetesen németnek sziiletett s nem a francia stilus-hagyomanyok szelle-
mében irt. -

Filozofiaval azonban nem lehet végezni egy kiényvet, amelyet irdja a
hangulatkeverd akkordokat kedvelé kozonségnek szant. Kozbeesik hazafelé
egy kis allam, Lettonia, jo lesz az zirdkoének. ,Atmenet nyugat felé, dtmenet
telve bdjjal.” Bdjjal, ami kozépkori visszaemlékezések sordt idézi fel. Aztan
mér csak egy csomo jelzé marad hatra a ,vitéz Litvaniar6l' stb., akarcsak
a Balkénon. Hja, ott a balkén-paktumrél volt szo, itt meg a baltirél. Vége a
bar fenntartdssal 616, de mégis megnyilt érdeklédésii Herriot-nak s dtveszi a
helyét a nagy nyugati partfogé-dllam kovete, aki kis 4llamok kis politiku-
sainak bokokat osztogat.

(Marosvasarhely) David Istvin

PARIZSI UT. Ignazio Silone legujabh kényvében A pArizsi 1t-ban

(Die Reise nach Paris-Oprecht & Helbling) nem mint regényiré, hanem
mint novellista jelenik meg. Az antik tragédia komor, megmadisithatatlan vég-
zete nehezedik itt is, mint Fontamara regényében a nyomorusigos cafénikra.
De ez a tragikus végzet nem isteni eredetii, mégesak nemis az emberi lélek
ismeretlen mélységeibdl tor eld, hanem a tdrsadalmi, gazdasdgi és politikai
viszonyok kovetkezménye. Silone mindent mell6z, ami ennek a meglatdsnak
a tisztasdgat zavarhatnd. Elbeszélésének alakjait, a cselekményt, a korillmé-
nyeket a legnagyobb mértékben leegyszeriisiti, témoriti, 4ltaldnositja, mégis
minden mozzanatuk eleven, élet a sz6 legteljesebb értelmében. Nem sematikus
papirmasé figurdk, nem doktrinér vezércikk-szélamok, hanem egyéni és szo-
cidlis valésdguknak egészében 4tfogott, esetlen, tudatlan, kiizkéds, tapoga-
tédz6 emberek — cafénik, a maguk darabos, faragatlan, drasztikus életlata-
savel. — Silone nem prédikdl és nem dtkozédik. Egyszerlien megmutatja:
ime ez a cafonik élete ,a fasizta 4llam... Azonban a fényképezé lencse elfo-
gulatlan targyilagossiga mogott a testvérsziv végtelen szeretete, fdjdalma és
reménysége vildgit. Minden elnyomottak és kizsdkmdényoltak arca rajzolédik
ki a cafénik portréiban, az 6 hangjuk beszél e nyomorisigos abruzzéi parasz-



